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MODE D’EMPLOI

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

o | 'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques
d’origine initialement prévues.

o N'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits
humides ou a proximité d’un point d’eau.

© Ne placez pas d’objet inflammable, de substance explosive ou d’objet
dangereux a proximité de votre appareil.

e Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis.

o | 'utilisation de tout autre type d’accessoire non prévu a cet effet
risquerait d’endommager votre appareil de fagon irrémédiable.

o Jtilisez et conservez uniquement votre appareil dans un
environnement ol la température est comprise entre 0°C et 45°C.

 Conservez votre appareil hors de portée des enfants.
 Ne démontez pas votre appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme.
o N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

e Pour éviter tout risque d’électrocution, débranchez votre appareil de
I"alimentation principale et de tout appareil avant de le nettoyer ou si
vous ne I'utilisez pas.

e Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a
proximité de cartes de crédit ou d’autres supports de stockage de
données.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CONFIGURATION

Téléchargement de I’application
e Téléchargez I'application T'nB Smart, disponible gratuitement sur
iOS et Android.

| aissez-vous guider pour la création de votre compte.
* Une fois votre compte crée, vissez la douille sur I'ampoule

o Ajoutez I'appareil SHBULBADA et suivez les instructions de
I'application T'nB Smart.

* Une fois que la douille est connectée, vous pouvez la controler
depuis I'application.

FONCTIONS
Interrupteur Eteindre et allumer I'ampoule a distance
Minuteur Ajouter un minuteur pour allumer ou éteindre I'ampoule

Programme Programmer des plages horaires pour allumer ou éteindre I'ampoule

Partager la douille avec d'autres utilisateurs. Chaque utilisateur doit, au
préalable, avoir créé un compte T'nB Smart. Pour SHBULBADA, aller dans

les paramétres de I'ampoule, cliquer sur « Partage de périphérique » et saisir
le mail de I'utilisateur. Attention : Si vous souhaitez utiliser SHBULBADA en
tant qu'administrateur avec un autre compte, veillez a ce que I'administrateur
initial supprime I'appareil de son compte T'nB Smart sur |'application.

Partage

COMPATIBILITE AVEC GOOGLE ASSISTANTTM*

e \/ous pouvez synchroniser SHBULBADA avec Google Home.

 Suivez les instructions sur le lien :
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr
*Voir conditions de disponibilité Google Home™ dans votre pays.

Culot : E27

Puissance : 60W max

Tension d’entrée : 220 - 240W ~ 50Hz
Protocole wifi : iEEE 802/11 b/g/n 2.4Ghz
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COMPATIBILITE AVEC AMAZON ALEXATM**
 \ous pouvez synchroniser SHBULBADA avec Amazon Alexa.

o Suivez les instructions via I'application « Amazon Alexa ».
**Voir conditions de disponibilité Amazon Alexa dans votre pays.
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INSTRUCTIONS FOR USE

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

e The power supply of your accessory/device must match with the provided
original features.

o Please check heforehand that your accessory/device is compatible with the
device that is being used.

Do not use your accessory/device in the rain, in the damp places or near the water.

Do not place any flammable objects, any explosive substances or any
dangerous objects near your device.

 Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type
of accessory that is not intended for this purpose may damage your device
irreversibly.

o Use and store your device only in an environment where the temperature is
between 0°C and 45°C.

o Keep your device out of the reach of children.

o Do not disassemble your accessory/device and do not attempt to repair it by
yourself.

Do not use your accessory/device if it has been subjected to the shock of
impact or damage.

* To avoid any risk of electrocution, unplug your accessory/device from the main
power supply and all appliances before cleaning it or if you do not use it.

© T'nB accepts no liability for the misuse of the product or the use with a device
that has incompatible electrical features.

CONFIGURATION

Download the application

e Download the T'nB Smart application, available for free through the
i0S and Android App store.

e Follow the instructions for creating your account.

* Once you have created your account, screw the smart socket into
the light fitting.

¢ Add the SHBULBADA device and follow the instructions for the T'nB
Smart application.

e \Vhen the socket is connected to the App, it can be controlled from
the App

FUNCTIONS
Switch Turn the light bulb on and off remotely
Timer Turn the bulb on and off using a timer.

Programme Program the time slots for turning the lightbulb on and off.

Share the socket with other users. Each user must create their own T'nB
Smart account to use this facility. To share SHBULBADA, go to the bulb
settings, click on « Share device» and enter the user's email. Warning: /f you
want to use the SHBULBADA at the same time as an administrator through
another account, the initial administrator will have to delete the device from
their T'nB Smart account.

Share

COMPATIBLE WITH GOOGLE ASSISTANT™v*

e SHBULBADA can be synchronised with Google Home

e Follow the on-line instructions :
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr
*See the availability of Google Home™ in your country.

TECHNICAL FEATURES
Base : E27
Power : 60W max
Voltage input : 220 - 240W ~ 50Hz
WIFI Protocol: iEEE 802/11 b/g/n 2.4Ghz
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COMPATIBLE WITH AMAZON ALEXATM**
© SHBULBADA can be synchronised with Amazon Alexa.

e Follow the instructions through the “Amazon Alexa” App
**See terms and availability of Amazon Alexa in your country.
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INSTRUCCIONES DE USO

INDICACIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

* L.a conexion a la corriente de su accesorio/dispositivo debe corresponderse
con las caracteristicas de origen previstas inicialmente.

o \lerifique previamente que el accesorio/dispositivo es compatible con el
aparato empleado.

e No utilice nunca el accesorio/dispositivo bajo la lluvia, en lugares himedos o
cerca de fuentes de agua.

o No sittie el dispositivo cerca de un objeto inflamable o peligroso ni de una
sustancia explosiva.

o Utilice tnicamente los accesorios y conectores suministrados.

o £l uso de otro tipo de accesorio puede dafiar su dispositivo de forma
irreversible.

o tilice y conserve el dispositivo a una temperatura entre 0 y 45 °C.

e Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

 No desmonte el accesorio/dispositivo y no trate de repararlo usted mismo.
* No utilice el accesorio/dispositivo si ha recibido un golpe o se ha dafiado.

o Afin de evitar el riesgo de electrocucion, antes de limpiar el accesorio/
dispositivo, o mientras no se utilice, desconéctelo de la corriente principal y
de todo aparato.

 T'nB no se hard responsable en caso de mal uso del producto o de utilizarlo
con aparatos eléctricos no compatibles.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Casquillo: E27

Potencia: 60W max

Voltaje de entrada: 220 - 240W ~ 50Hz
Protocolo wifi: iEEE 802/11 b/g/n 2.4Ghz
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CONFIGURACION

Descarga de la aplicacion
e Descargue la aplicacion T'nB Smart, disponible de forma gratuita en
i0S y Android.

e Siga las instrucciones para crear una cuenta.
e Una vez creada, enrosque el portalamparas a la bombilla.

e Afiada el dispositivo SHBULBADA y siga las instrucciones de la
aplicacion T'nB Smart.

* Una vez conectado el portalamparas, puede controlarlo a través de
la aplicacion.

FUNCIONES

Interruptor Encender y apagar el portalamparas a distancia

Temporizador  Afadir un temporizador para encender o apagar la bombilla

Programa Programar los horarios para encender o apagar la bombilla

Compartir el portaldmparas con otros usuarios. Cada usuario debe,
previamente, crear una cuenta T'nB Smart. Para compartir SHBULBADA,
acceder a los pardmetros de la bombilla, hacer clic en «Compartir dispositivo»

Compartir e introducir el correo electronico del usuario. Atencidn: si desea utilizar
SHBULBADA como administrador con otra cuenta, compruebe que el
administrador inicial elimina el dispositivo de su cuenta T'nB Smart en la
aplicacion.

COMPATIBILIDAD CON GOOGLE ASSISTANT™™*

e Puede sincronizar SHBULBADA con Google Home.

e Siga las instrucciones en el enlace:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr
*Ver condiciones de disponibilidad Google Home™ en su pais.

COMPATIBILIDAD CON AMAZON ALEXATM**
e Puede sincronizar SHBULBADA con Amazon Alexa.

e Siga las instrucciones a través de la aplicacion «Amazon Alexa».
**Ver condiciones de disponibilidad de Amazon Alexa en su pais.
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MODO DE UTILIZAGAO CONFIGURAGAO

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES Descarregar a aplicagao o .
) B T o e Descarregue a aplicagdo T'nB Smart disponibilizada gratuitamente
e A alimentagdo do seu acessorio/dispositivo deve coincidir com as

L AR ; para i0S e Android.
caracteristicas originais inicialmente previstas. ) ) , o
. - o * Deixe-se conduzir através da criagdo da sua conta.
* Por favor verifique com antecedéncia se 0 seu acessorio/dispositivo &

compativel com o dispositivo usado. e Assim que tiver criado a sua conta, aparafuse o suporte na lampada
* Nunca utlize o seu acessério/dispositivo debaixo de chuva, em locais * Cologue o dispositivo SHBULBADA e siga as instrucdes da aplicagdo
humidos ou perto da &gua. T'nB Smart.
o o coloque qualquer objeto inflamével, substancia explosiva ou objeto * Assim que o suporte estiver ligado, pode controld-lo atraves da
perigoso perto do seu dispositivo. aplicacao.
* Utilize apenas os acessorios e conetores fornecidos. A utilizagéo de qualquer FUN(}()ES
outro tipo de acessrio ndo previsto para esse efeito pode danificar seu Interruptor _ Desligar e lgar a lmpada a distancia
aparelho de forma irreversivel. Temporizador  Adicionar um temporizador para ligar e desligar a lampada
o Utilize e guarde o seu dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura Programa Programar os intervalos horrios para ligar e desligar a lampada
esteja entre 0°C e 0s 45°C. Partilhar o suporte com outros utilizadores. Cada utilizador deve criar uma
’ conta T'nB Smart previamente. Para SHBULBADA, vé as configuragdes da
* Mantenha o aparelho fora do alcance das criancas. Partilha |ampada, clique em “Partilha de periférico”  insira 0 email do utilizador.
o Néo desmonte 0 seu acessério/dispositivo e ndo o tente reparar, Atencéo: Se desejar utilizar o SHBULBADA enquanto administrador com
outra conta, certifique-se de que o administrador inicial elimina o dispositivo
e Néo utilize 0 seu acessdrio/dispositivo se ele tiver sido sujeito a um choque da sua conta T'nB Smart na aplicagéo.

ou danos.
e Para evitar o risco de choque elétrico, desligue o seu acessério/dispositivo COMPATIBILIDADE COM 0 GOOGLE ASSISTANT™*

da corrente elétrica e de todos os dispositivos antes de o limpar ou se no * Pode sincronizar a SHBULBADA com o Google Home.

o for utilizar. e Siga as instruges presentes no link:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr
*Ver as condicdes de disponibilizagdo do Google Home™ no seu pais.

COMPATIBILIDADE COM A AMAZON ALEXATM**

CARACTERISTICAS TECNICAS  Pode sincronizar a SHBULBADA com o a Alexa da Amazon.
e Siga as instrugdes através da aplicago “Amazon Alexa”

e AT'nB néo se responsabiliza pelo uso indevido do produto ou pelo uso com
um dispositivo com caracteristicas elétricas nao compativeis.

Casquilho: E27 . s ) o )
Potancia: 50W max Ver as condigdes de disponibilizagdo da Alexa da Amazon no seu pais.
Tensdo de alimentagéo: 220 - 240W ~ 50Hz

Protocolo wifi: IEEE 802/11 b/g/n 2.4Ghz
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MODO D’USO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

o |'alimentazione del vostro accessorio/dispositivo deve corrispondere alle
caratteristiche previste origine.

o Verificate precedentemente che il vostro accessorio/dispositivo Sia
compatibile con il dispositivo utilizzato.

e Non utilizzate mai il vostro accessorio/dispositivo sotto la pioggia, in luoghi
umidi o vicino a punti d’acqua.

e Non appoggiate oggetti infiammabili, oggetti esplosivi o oggetti pericolosi
nelle vicinanze del dispositivo.

o tilizzate unicamente gli accessori € i connettori forniti. L utilizzo

o (i qualsiasi altro tipo di accessorio non previsto a tale scopo rischierebbe di
danneggiare il dispositivo in maniera irrimediabile.

o Utilizzate e conservate il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura &
compresa tra 0°C e 45°C.

e Conservate il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.
* Non smontate I'accessorio/dispositivo e non provate a ripararlo da soli.
e Non utilizzate I'accessorio/dispositivo se ha subito shock o danni.

o Per evitare rischio di elettroshock scollegare I'accessorio/dispositivo
dall'alimentazione principale e da qualsiasi altro dispositivo prima di pulirlo o
se non lo state utilizzando.

e T'nB declina qualsiasi responsabilita in caso di un utilizzo non corretto del
prodotto 0 nel caso di utilizzo con un dispositivo con caratteristiche elettriche
non compatibili.

CONFIGURAZIONE

Scaricare I'applicazione
e Scaricare I'applicazione T'nB Smart, disponibile gratuitamente per
iOS e Android.

e | asciarsi guidare per la creazione dell’account.

e Quando si & creato I'account, avvitare il portalampada alla
lampadina.

e Aggiungere il dispositivo SHBULBADA e seguire le istruzioni dell'app
T'nB Smart.

e Quando il portalampada e connesso, 1o si puo controllare dall’app.

FUNZIONI
Interrompere Spegnere e accendere la lampadina a distanza
Timer Aggiungere un timer per accendere o spegnere la lampadina

Programma Programmare orari per accendere o spengere la lampadina

Condividere il portalampada con altri utenti. Ogni utente deve,
precedentemente, aver creato un account T'nB Smart. Per SHBULBADA,
andare nelle impostazioni della lampadina, cliccare su «Condivisione della

Condivisione periferica» e inserire I'e-mail dell'utente. Attenzione: se si vuole utilizzare
SHBULBADA come amministratore con un altro account, assicurarsi che
I'amministratore precedente elimini il dispositivo da, proprio account T'nB
Smart su app.

COMPATIBILITA CON GOOGLE ASSISTANT™™*
o Si puo sincronizzare SHBULBADA con Google Home.

e Sequire le istruzioni al link:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hI=fr
*Vedere condizioni di disponibilita Google Home™ nella propria nazione.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Supporto: E27

Potenza: 60W max

Tensione d’ingresso: 220 - 240W ~ 50Hz
Protocollo Wi-Fi: IEEE 802/11 b/g/n 2.4Ghz
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COMPATIBILITA CON AMAZON ALEXATM**
 Si puo sincronizzare SHBULBADA con Amazon Alexa.

® Sequire le istruzioni via I'app «Amazon Alexa».
** Vedere condizioni di disponibilita Amazon Alexa nella propria nazione.
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GEBRAUCHSANLEITUNG

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

e Die Einspeisung Ihres Accessoires/Gerates muss den urspriinglich
vorhergesehenen Eigenschaften entsprechen.

e Achten Sie vorher darauf, dass |hr Accessoire/Gerat mit dem
benutzten Gerat kompatibel ist.

® Benutzen Sie niemals Ihr Accessoire/Gerat bei Regen, in feuchten
Ré&umen oder in der Nahe einer Wasserstelle.

e Stellen Sie keinen entziindlichen, explosiven oder gefahrlichen
Gegenstand in die Nahe Ihres Gerétes.

e Benutzen Sie nur die mitgelieferten Accessoires und Stecker.

e Der Gebrauch von jedem anderem, nicht fiir diesen Zweck
vorhergesehenen Accessoire kann |hr Gerdt in einer nicht
wiedergutzumachenden Art beschédigen.

e Benutzen und bewahren Sie |hr Gerat nur bei Temperaturen
zwischen 0°C et 45°C auf.

e Halten Sie Ihr Gerat von Kindern fern.

e Nehmen Sie Ihr Accessoire/Gerat nicht auseinander und versuchen
Sie nicht, es selbst zu reparieren

e Benutzen Sie Ihr Accessoire/Gerat nicht, wenn es einen Schock oder
Beschadigungen erlitten hat.

e Um jede Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, ziehen Sie den
Stecker Ihres Accessoires/Gerétes und jeden anderen Gerétes
heraus, bevor es gereinigt oder nicht mehr benutzt wird.

© T'nB (ibernimmt keine Haftung fur falsches Benutzens des
Produkts oder beim Benutzen mit einem Gerat mit elektrisch nicht
kompatiblen Eigenschaften.

CONFIGURATION

Herunterladen der Applikation
 Die T'nB Smart-App herunterladen, kostenlos fiir iOS und Android.

e Folgen Sie den Hinweisen zur Erstellung Ihres Kontos.

e Sobald Ihr Konto erstellt ist, schrauben Sie die Glithlampe in die
Fassung.

e Fiigen Sie das SHBULBADA-Gerat hinzu und folgen Sie den
Anweisungen der T'nB Smart-App.

 Sobald die Fassung angeschlossen ist, kdnnen Sie sie von der App
aus steuern.

FUNKTIONEN

Schalter Ausschalten und Einschalten der Gliihbirne per Fernbedienung

Zeitschaltuhr  Eine Zeitschaltuhr hinzufiigen, um die Glihlampe ein- oder auszuschalten

Programme Programmieren Sie Zeitfenster, um die Gliihlampe ein- oder auszuschalten

Die Gliihlampe mit anderen Benutzern teilen. Jeder Benutzer muss vorher ein
T'nB Smart-Konto erstellt haben. Um SHBULBADA zu teilen, gehen Sie zu den
Glihlampeneinstellungen, Klicken Sie auf , Gerétefreigabe” und geben Sie die

Teilen E-Mail des Benutzers ein. Warnung: Wenn Sie SHBULBADA als Administrator
mit einem anderen Konto verwenden mdchten, stellen Sie sicher, dass der
anféangliche Administrator das Gerat von seinem T'nB Smart-Konto in der
Anwendung léscht.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

KOMPATIBILITAT MIT GOOGLE ASSISTANT™™*
e Sie kdnnen SHBULBADA mit Google Home synchronisieren

e Folgen Sie den Anweisungen in diesem Link:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr
* Siehe Google-Verfiigbarkeitsbedingungen Home™ in Ihrem Land.

Sockel: E27

Leistung: 60W max
Eingangsspannung: 220 - 240W ~ 50Hz
Wifi Protokoll: IEEE 802/11 b/g/n 2.4Ghz
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KOMPATIBILITAT MIT AMAZON ALEXATM**
o Sie kdnnen SHBULBADA mit Amazon Alexa synchronisieren.

e Folgen Sie den Anweisungen in der ,Amazon Alexa"“.
** Siehe Amazon Alexa & Alexa Echo Verfiigbarkeitsbedingungen in Ihrem Land.
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GEBRUIKSAANWIJZING

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

* De voeding van uw toestel moet voldoen aan de initieel voorziene oorspronkelijke
eigenschappen.

 Dompel uw toestel niet onder in water. Is enkel bestand tegen waterspatten.

o Plaats geen brandbaar voorwerp, een explosieve stof of een gevaarlij voorwerp in de
buurt van uw toestel.

o Gebruik enkel de meegeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van elk ander
type accessoire dat hiervoor niet bestemd is, zou uw toestel op onherstelbare wijze
kunnen beschadigen.

o Gebruik en bewaar uw toestel itsluitend in omgevingen waar de temperatuur tussen
-10°C en 40°C ligt.

* Demonteer uw toestel niet en probeer niet het zelf te repareren.

o Dit toestel werd niet ontworpen om te worden gebruikt door personen (onder wie
kinderen) met beperkte fysieke, zintuigelijke of mentale capaciteiten, of door personen
die er geen ervaring of kennis van hebben, behalve indien ze, door tussenkomst van een
persoon die instaat voor hun veiligheid het toezicht of voorafgaandelijke instructies over
het gebruik van het toestel gekregen hebben.

o Buiten het bereik van kinderen hewaren.

o | aat het opladen niet zonder toezicht gebeuren. In geval van kortsluiting of mechanische
beschadiging van de interne lithiumbatterij bestaat er oververhittings- en brandgevaar.

* (ebruik geen beschadigd toestel.

e Om elk risico op elektrocutie te vermijden ontkoppelt u uw toestel van de hoofdvoeding
en van elk ander toestel alvorens het te reinigen of wanneer u het niet langer gebruikt.

* De garantie geldt niet in geval van een verkeerd gebruik.

o De fabrikant wijst elke verantwoordelijkheid af in geval van materiéle schade of (fysieke
of morele) schade te wijten aan een verkeerd gebruik en/of het niet naleven van de
velligheidsvoorschriften.

CONFIGURATIE

Downloaden van de app:
e Download de T'nB Smart-app, gratis beschikbaar op iOS en Android.

e [ aat u leiden bij de creatie van uw account.
o Nadat uw account werd gecreéerd schroeft u de fitting op de lamp.

 \/oeg het toestel SHBULBADA toe en volg de instructies van de T'nB
Smart-app.

o Nadat de lampfitting werd aangesloten kunt u haar vanuit de app
bedienen.

FUNCTIES

Schakelaar De lamp op afstand in- en uitschakelen

Tijdschakelaar  Een tijdschakelaar toevoegen om de lamp in- en uit te schakelen

Programma De tijdshestekken programmeren om de lamp in- en uit te schakelen

Delen van de fitting met andere gebruikers. Elke gebruiker moet eerst een
T'nB Smart- account hebben aangemaakt. Voor SHBULBADA gaat u naar

de lampparameters, klikt u op “Delen van de randapparatuur” en geeft u de
mail van de gebruiker in. Opgepast: indien u SHBULBADA als beheerder
met een andere account wenst te gebruiken moet u erop letten dat de initiéle
beheerder het toestel van ziin T'nB Smart -account op Zijn app wist.

Delen

COMPATIBILITEIT MET GOOGLE ASSISTANT™*
U kunt SHBULBADA met Google Home synchroniseren.

 \/olg de instructies van de link:
https://support.google.com/googlehome/answer/7073578?hl=fr
*Zie de stand van de beschikbaarheid van Google Home™ in uw land.

TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN

Fitting: E27

Vermogen: 60W max
Ingangsspanning: 220 - 240W ~ 50Hz
Wifi-protocol: IEEE 802/11 b/g/n 2.4Ghz
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COMPATIBILITEIT MET AMAZON ALEXATM**
o U kunt SHBULBADA met Amazon Alexa synchroniseren.

 \/olg de instructies via de app “Amazon Alexa”.
**Zie de voorwaarden van de beschikbaarheid van Amazon Alexa in uw land.
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m CONSIGNES DE SECURITE E NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- Ce produit est destiné & un usage intérieur uniquement. - La alimentacion del dispositivo debe ajustarse a las caracteristicas originales previstas inicialmente.
- Lalimentation de votre appareil doit aux dorigine i prévues. - No sumerja el dispositivo en agua. Solo es resistente a las salpicaduras.
- Utilisez et conservez uniquement votre appareil dans un oula est compri -10°C et 40°C. - No coloque el dispositivo cerca de un objeto inflamable, sustancia explosiva u objeto peligroso.
- N'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou & proximité d'un point d'eau. - Utilice Gnicamente los accesorios y conectores suministrados. El uso de cualquier otro tipo de accesorio no previsto para este fin
- Ne placez pas dobjet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité de votre appareil. puede dafiar el dispositivo de forma irreparable.
- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type d‘accessoire non prévu  cet effet risquerait - Utilice y conserve el dispositivo a una temperatura entre -10°C y 40 °C.

drendommager votre appareil de fagon irrémédiable. - No desmonte el dispositivo y no intente repararlo usted mismo.

- Cet appareil st pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou -Este dispositivo no estd disenado para que o utilicen personas (incluso nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées dexpérience ou de connaissance, sauf i elles ont pu bénéficier, par [intermédiaire reducidas o bien personas sin experiencia o conocimientos, salvo si una persona responsable de su seguridad los ha vigilado o
d'une personne responsable de leur sécurité, d‘une surveillance ou dinstructions préalables concernant [ utilisation de Iappareil. informado previamente sobre el uso de este dispositivo.

- Conservez hors de portée des enfants. - Mantenga este dispositivo fuera del alcance de los ninos.

- Nutilisez pas votre appareil il a subi des dommages. -No deje cargar el dispositivo sin vigilancia. En caso de corto circuito o dafio mecanico de la bateria de ltio interna, existe un riesgo

- Ne démontez pas votre appareil et niessayez pas de le réparer vous-méme. de calentamiento e incendio.

- Pour éviter tout risque délectrocution, débranchez votre appareil de Ialimentation principale et de tout appareil avant de le nettoyer -No utilice el dispositivo si esta danado.
et/ou si vous ne l'utilisez pas. - Para evitar cualquier riesgo de electrocucién, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal y de cualquier aparato antes de

- Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus  une mauvaise limpiarlo o si no esta en uso.
utilisation et/ou au non-respect des consignes de sécurité. -En caso de un uso inadecuado del dispositivo, la garantia se anular.

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation. - Elfabricante rechaza toda responsabilidad en caso de dafios materiales (fisicos o morales) debido a un uso inadecuado y/o el no

- La prise de courant des EQUIPEMENTS ELECTRIQUES doit étre installée a proximité desdits équipements et étre facilement accessible. cumplimiento de las normas de seguridad.

- Para EQUIPOS ENCHUFABLES, |a toma de corriente debers estar cerca del equipo y ficilmente accesible
Courant alternatif . . . § Corrientealterna
/\/ Pour indiquer sur la plaque signalétique que appareil ne doit étre alimenté quen courant alternatif; pour f\_/ Pora indicaren fa ol falizacion que el equipo funciona d
marquer les bornes correspondantes. s terminales coespondientes.
Directive DEEE R ) i ) Directiva WEEE
Ce marquage indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets ménagers sur tout le Petesimbolo indica que el producto no debe eliminarse con otros esid sticos en el teritorio de |

territoire de I'UE afin d'empécher toute atteinte a l'evironnement ou a la santé humaine pouvant résulter de
Iélimination non contrélée de déchets. Le produit doit étre recyclé de maniére & promouvoir la réutilisation
durable des ressources matérielles. Le matériel utilisé doit étre restitué. Il convient d'utiliser les systémes

Unién Europea a fin de evitar dafios sobre el medioambiente o la salud humana derivados de la eliminacién no
controlada de residuos. Recicle el producto de forma responsable a fin de promover la reutilizacién sostenible
— delos recursos materiales. Para devolver los dipositivos usados. Utilice el sistema de devolucién y recogida o

L de reprise et de collecte ou de contacter le fournisseur auprés duguel le produit a été acheté. Il pourra contacte con el establecimiento donde adquirid el producto, se encargaran de reciclarlo de forma ecoldgica.
reprendre le produit et assurer son recyclage dans le respect de Ienvironnement
" e Marcado CE
arquage - Conformidad Europea, cumple con los requisitos de la UE indicados en las directrices y las normas UE.
Conformité européenne, respect des exigences européennes, notamment des directives et des normes de
I'Union européenne.
4l CONSELHOS DE SEGURANGA IMPORTANTES
m IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS - A alimentagéo do seu dispositivo deve coincidir com as carateristicas originais inicialmente previstas.
- Nao mergulhar o seu dispositivo na dgua. Apenas resiste a jatos de dgua.
-The power supply of your device must match the originally intended specifications - Nio coloque qualquer objeto inflamavel, substancia explosiva ou objeto perigoso perto do seu dispositivo.
- Do notimmerse the device in water. It resists only splashes of water - Utilize apenas os acessorios e conetores fornecidos. A utilizagéo de qualquer outro tipo de acessério no previsto para esse efeito
- Do not place flammable objects, explosive substances or dangerous objects near your appliance pode danificar seu aparelho de forma irreversivel.
- Use only the accessories and connectors provided. The use of any other type of accessory not intended for this purpose could - Utilize e guarde o seu dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura esteja entre -10°C e 40°C.
damage your device irreparably - Nao desmonte o seu dispositivo e nao tente repara-lo por conta prépria.
- Use and keep your device in an environment where the temperature is between -10° C t0 40° C - Este dispositivo nao deve ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais capacidades
- Do not disassemble your device and do not try to repair it yourself ou falta de experiéncia ou conhecimento, a menos que tenham sido dadas pela através de uma pessoa responsével pela sua
-This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental capabilities are impaired, or seguranga, de supervisio ou instrucbes relativas 4 utilizacio do dispositivo.
persons without experience or knowledge, unless they have a person with them who is responsible for their safety and surveillance or - Manter fora do alcance das criangas.
to provide prior instructions concerning the use of the device - Nao deixe que o carregamento se realize sem supervisao. Em caso de curto-circuito ou danos mecanicos & bateria de litio interna,
- Keep away from children. existe o risco de sobreaquecimento e de incéndio.
- Do not let the device charge unattended. In the event of a short circuit or mechanical damage to the internal Lithium battery, there - Nao utilize o seu dispositivo se ele tiver sido sujeito a danos.
is a risk of overheating and fire. - Para evitar o risco de choque elétrico, desligue o seu dispositivo da corrente elétrica e de todos os dispositivos antes de o limpar ou
- Do not use your device if it has been damaged. se nao o for utilizar.
~To avoid the risk of electric shock, unplug your device from the main power supply and all devices before cleaning or when not in use. - Nenhuma garantia podera ser reivindicada em caso de mé utilizagio.
- No guarantee can be applied in case of misuse - O fabricante declina qualquer responsabilidade em caso de desgaste dos materiais ou de danos (fisicos ou morais) resultantes de uma
-The manufacturer declines all responsibility for material damage or damage (physical or moral) due to misuse and / or non- ma utilizagao e/ou devido & néo observagao dos conselhos de seguranca.
compliance with safety instructions - Para EQUIPAMENTOS DE LIGAGAO A CORRENTE, a tomada de corrente tera de estar instalada nas imediacao do equipamento e terd
- For PLUGGABLE EQUIPMENT, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible de ser de facil acesso
Alternating current Corrente alternada
/\/ di i i - terminals. Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimentado em corrente alternada;

para marcar os bornes correspondentes.

WEEE Directive

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout Diretiva REEE

the EUT to prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, Esta marcacdo indica que este produto nao deve ser eliminado com outro lixo doméstico através do terminal

recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device. de utilizador final, para evitar possiveis danos a0 meio-ambiente ou a saiide humana provenientes de uma

Please use the return and collection system or contact the retailer where the product was purchased. They eliminacéo de residuos nao controlada. Recicle o produto responsavelmente para promover a reutilizacao
|

— can take this product for environmental safe recycling sustentavel de recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado. Use o sistema de devolucdo e
recolha ou entre em contacto com o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem fazer com que
Marquage CE este produto seja reciclado com seguranga
Conformité européenne, respect des exigences européennes, notamment des directives et des normes de
I'Union européenne.

Marcagéo CE
b

Europeia, estd om itos da EU, tais direti as normas da UE.
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BELANGRUKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN - POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

- De voeding van uw toestel moet voldoen aan de initieel voorziene oorspronkelijke eigenschappen. - Napajanje vase naprave mora ustrezati izvornim lastnostnim, ki so bile na zacetku predvidene.
- Dompel uw toestel niet onder in water. Is enkel bestand tegen waterspatten. ~Vage naprave nikoli ne uporabljajte pod dezjem, na vlaznih mestih ali v blizini kraja, kjer je voda.
- Plaats geen brandbaar voorwerp, een explosieve stof of een gevaarljk voorwerp in de buurt van uw toestel. - Ne polagajte vnetljivih snovi ali nevarnih p v blizini vase naprave.
- Gebruik enkel de meegeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van elk ander type accessoire dat hiervoor et bestemd i, - Uporabljajte samo dodatke in dobavljene spojne aparate. Z uporabo vseh drugih vrst dodatkov, ki niso predvideni s tem namenom,
Zou uw toestel op wijze kunnen lahko tvegate nepopravijivo poskodbo vase naprave.
- Gebruik en bewaar uw toestel uitsluitend in omgevingen waar de temperatuur tussen -10°C en 40°C ligt. - Vaso napravo uporabljajte in shranjujte samo v okolju ali na temperaturi med -10°C in 40°C.
- Demonteer uw toestel niet en probeer niet het zelf te repareren. - Ne razstavite vase naprave in ne poskusite jo popravijati.
- Dit toestel werd niet ontworpen om te worden gebruikt door personen (onder wie kinderen) met beperkte fysieke, zintuigelijke of ~Ta naprava ni bila zasnovana, da jo uporabljajo osebe (vkljuno z otroki) z Sanimi fiziénimi, enimi ali
mentale capaciteiten, of door personen die er geen ervaring of kennis van hebben, behalve indien ze, door tussenkomst van een sposobnostmi, ali osebe brez izkusen ali znanja, razen ¢e imajo korist od posredovanja odgovorne osebe, ki skrbi za njihovo varnost,
persoon die instaat voor hun veiligheid het toezicht of voorafgaandelijke instructies over het gebruik van het toestel gekregen hebben. jih nadzira ali jim da predhodna navodila v zvezi z uporabo naprave.
- Buiten het bereik van kinderen bewaren. - Shranjujte nedosegljivo otrokom,
- Laat het opladen niet zonder toezicht gebeuren. In geval van kortsluiting of van de interne lithi - Ne pustite, da se natovarjanje izvede brez nadzora.V primeru kratkega stika ali mehanske poskodbe notranje ltijske baterije, obstaja
bestaat er oververhittings- en brandgevaar. tveganje za pregretje in pozar.
- Gebruik geen beschadigd toestel. - Ne uporabljajte vae naprave, e je bila podvrzena poskodbam.
- Om elkrisico op elektrocutie te vermijden ontkoppelt u uw toestel van de hoofdvoeding en van elk ander toestel alvorens het te - Dase izognete tveganju za nesreco, da se ubijete z elektriénim tokom, odklopite vaso napravo iz glavnega napajanja in vse naprave
reinigen of wanneer u het niet langer gebruikt. pred ¢iicenjem, sicer je ne boste mogli ve¢ uporabljati.
- De garantie geldt niet in geval van een verkeerd gebruik. - Garancije ne morete aplicirati v primeru neprimerne uporabe.
- De fabrikant wijst elke verantwoordelijkheid af in geval van materiéle schade of (fysieke of morele) schade te wijten aan een verkeerd - lzdelovalec odklanja vso odgovornost v primeru materialne skode ali poskodb (fizi¢nih ali moralnih) zaradi neprimerne uporabe in/
gebruik en/of het niet naleven van de veiligheidsvoorschriften. ali nespostovanja varnostnih navodil.
-Voor INPLUGBARE UITRUSTING moet het stopcontact naast de uitrusting worden geplaatst en gemakkelijk toegankelijk zijn. - ZaVTIKALNO OPREMO, mora biti vtikalna doza name3¢ena blizu opreme in mora biti brez tezav dostopna
Wisselstroom /\/ Izmeniéni tok
/\/ Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor wisselstroom; om relevante Da navedete na plosci, da je oprema primerna samo za izmenicni tok, prepoznate ustrezne terminale.
terminals te identificeren.
Direktiva WEEE
WEEE Richtlijn Ta oznaka oznacuie, da tega izdelka ne bi smeli odstranjevati z drugimi gospodinjskimi odpadki preko EUT,
Deze markering geeft aan dat dit product niet met ander huishoudelijk afval in de EUT mag worden da preprecite morebitno kodo za okolje ali zdravje éloveka zaradi nenadziranega odstranjevanja odpadkov,
geloosd om mogelijke schade aan het milieu of de gezondheid van de mensen door het ongecontroleerde odgovorno ga reciklirajte, da spodbujate trajnostno ponovno uporabo materialnih virov . Da vrnete rabljeno
afvallozen te vermijden. Recycle het op een verantwoorde manier om het duurzame hergebruik van napravo, prosim uporabite sistem vra¢anja in zbiranja ali se obrnite na trgovca, kjer ste kupili izdelek. lzdelek
grondstoffen te promoten. Breng uw gebruikte toestel terug. Maak gebruik van het terugkeer- en — lahko vzamejo za okolju varno recikliranje.
— inzamelsysteem of neem contact op met de verdeler waar u het product aankocht. Hij kan dit product
aannemen voor een milieuveilige recycling. CEomaka
Evropska ustreznost, v skladu i EU, kot so direktive EU in standardi.
CE-merkteken
Europese conformiteit, is conform de vereisten van de EU, zoals de EU-ichtljnen en normen.

|48l BELANGRUKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

E BAXHW YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT - Zasilanie urzadzenia musi i pierwotnie
Nigdy e utywaj urzadzenia w czasie deszezu, w wilgotnych miiscach ub w pobhxu punkm wodnego.
- 3aXpaHBaHeTo Ha YCTPONCTBOTO BY TpAGEA Aa CHOTBETCTBA Ha MbP! opUrMHanHn Tk - Nie umieszczaj 6w, substancji lub jotéw w poblizu urzadzenia.
- HUKOra He u3non3aiiTe YCTPOMCTBOTO CH MY A, HA BAGKHI MECTa Wni 61130 40 BOAA. - Uzywaj tylko i Ztaczy. Uzycie innego nie idzi do tego celu moze
- He nocrassiite 67130 0 yCTPOWMCTBOTO 32NN NPEAMETY, eKCNIO3NBHY BELIECTBA WM ONACHY NPeAMETM. spowodowac nieodwracalne oskodzene urzadzenia.
- M3non3saiiTe Camo NpeAOCTaBEHNTE aKCECOapH U KOHEKTOPW. VI3MON3BaHETO Ha KAKBHTO 1 A2 & APYrY1 aKCecoapy, HenpeABuACHN 3a - Uzywaj i przechowuj swoje urzadzenie tylko w otoczeniu, w ktérym temperatura wynosi od -10° C do 40° C.
Tasu Len, MoXe A1a NoBpeay YCTPOicTBOTO By Henonpasumo. - Nie demontuj urzadzenia i nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie.
- M3non3saiite u ChxpannBaiiTe yCTPOICTEOTO CU CaMO & NOMeLLieHYA C TemnepaTypa mexay -10°C v 40 - To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktorych zdolnoci fizyczne, zmystowe lub psychiczne s3
- He pasrno6rsaiite yCTPOVICTBOTO U He Ce onWTBaiiTe A2 Fo NoNpasaTe Camit. ograniczone, lub przez osoby bez doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze zostaly przez osob: zaich
- ToBa yCTPOICTBO He € NPefHa3HaueHo Aa Ce 3NON3Ba OT NNLA (BKNIOUNTENHO AELa), YMMTO GU3NHECKM, CETUBHY UNM YMCTBEHM bezpieczeristwo, nadzér lub udzielone im zostaly wczesniejsze instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia.
CMOCOBHOCTY Ca HaManeHw, WM NLia 683 ONUT WA 3HaHIA, OCBEH aKO He Ca HAGNIOAABAHI UMM MHCTPYKTUPAHY Kak f1a U3non3sar - Chroni¢ przed dzie¢mi.
YCTPOICTBOTO OT NIMLE, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa Ge3onacHocT. - Nie pozostawiaj fadowania bez nadzoru. W przypadku zwarcia lub uszkodzenia mechanicznego wewnetrznej baterii litowej, istnieje
- [la ce CbxpaHsiBa Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a fleLia. ryzyko przegrzania i pozaru
- 3apexnarero He TpAGEa Aa ce usBbPWSa Ges Mpu Kbco © wn Ha - Nie uzywaj urzadzenia, jeli zostalo uszkodzone.
nuTHeBa 6aTepuA Ma PHICK OT NPerpABaHe U noxap. - Aby unikna ryzyka porazenia pradem, przed czyszczeniem lub gdy nie jest uzywany, odfacz urzadzenie od zasilania gléwnego i
- He n3non3saiiTe yCTpOiicTBOTO, aKO € 610 noBpeeHo. wszysthich urzadzen.
- 3a fa w3erkeTe PUCKa O TOKOB YAap, MPEAV MOYNCTBAHE WAk KOTaTo He YCTPOiiCTBOTO, Fo. rmasHoTo W przypadku ia nie mozna 7adnej gwarancji.
saupasate 1 o B YCTpOVicTBa. - Producem nie ponosi zadnej odpowvedxwa\r\oscv 2a szkody materialne lub fizyczne (moralne) spowodowane niewtasciwym uzyciem i /
& cnyvai Ha ynotpeta.
-n He Hocu T3 et wn (GM3MIECKY WV MOPANHM), ABIKALLM Ce Ha . W p,zypadku URZADZEMA pRzENoSNEGC g poblizu urzadzenia tatwo dostep

HeNpaBuNHa YrIOTPe6a /1N HeCassaHe Ha UHCTPYKLWTE 3a 6e30MaCHOCT.
- 3a CMEHAEMEMO OBOPY/IBAHE, KoHTaKTbT TpAGEa 42 Gbae MOHTMpaH 671130 40 0GOPYABAHETO 1 43 @ NECHO AOCTBIEH

Prad przemienny
Aby wskaza¢ na tabliczce 2e urzadzenie jest tylko dla pradu aby
zidentyfikowac odpowiadajace terminale.

Mpomennue Tok

f'\/ 3a 0603HauaBaHE Ha TaBeNKaTa C TeXHIMUECKY JaHHM, Ye camo 3a

TOK; 33 MACHTMBALMPAHE Ha CHOTBETHATE KIeW

Dyrektywa WEEE

LupexTusa OEED E To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucat razem zinnymi odpadami gospodarstwa
|

ToS1 NGPKMPOBKa NOKG352, e T3 NPORYKT He TPAGSA A3 & WSKBPIA 3360 C APy GATOSH OTBTbIN domoneqo w obrebie EUT aby zapoblec mozlym sskodom dia rodowisa ub zdrouiaudziego
& yenus EC, 3 f1a Ce NPe/iOTBPATU eBEHTyanNHa BPe/Ia 33 OKOMHATA CPEAia W HOBEWKOTO 34pase oT w wyniku niekontrolowanego usuwania odpa °W' p° lac je recyklingowi w celu promowania

HEKOHTPONVPaHO M3XBLPNAHE Ha OTNabLY, 2 Ce PELMKAUPA OTFOBOPHO 3a HACPYaBaHE Ha YCTOMUMBO et : e dior i ok ‘ kt dAbY ZW':"'C Zumi e
OBTOPHO U3NON3BaHE Ha MaTepUaHUTe pecypcu. 3a fia BbPHETe M3MoN3BaHOTO YCTPOMCTBO. Mons, skorzystac z systemu zwrotu i odbioru lub skontaktowat sig ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono produkt.

— V3MON3BaIATE CUCTENAT 33 BPBLIAHE 1 CHBMPaHE Wi Ce CBbPAETE C THProBeLa Ha APEBHO, KBAETO & Moga zabrac ten produkt do bezpiecznego dia Srodowiska recyklingu.
3aKyeH NPOAYKTLT. Te MOTaT A2 MPYIENIAT TO3V1 MPORYKT 3a 6E30NaCHO EKOMOTMUHO PELMKNPaHE

Oznakowanie CE

CE mapKupoBKa Zgodnos¢ europejska, jest zgodna z wymogami UE, takimi jak dyrektywy i standardy UE.
EBpONeiicko ChoTBETCTBIE, EC, n EC.
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m WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Die Spannungseinstellung Ihres Gersts muss den urspriinglich vorgesehenen Eigenschaften entsprechen.

-Tauchen Sie Ihr Gerat nicht ins Wasser. Es widersteht nur Wasserspritzern.

Stellen Sie keinen entziindlichen Gegenstand, keine explosive Substanz oder gefahrlichen Gegenstand in die Nahe Ihres Geréts.

- Nur das gelieferte Zubehr und den gelieferten Stecker benutzen. Das Benutzen jeglichen anderes fiir diesen Zweck nicht
vorgesehenes Zubehars kann Ihr Gerat auf irreparabel beschadigen.

- Ihr Geriét nur in einer Umgebung, wo die Temperatur zwischen -10°C et 40°C ist, benutzen und aufbewahren.

- Nehmen Sie Ihr Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

- Dieses Gerét st nicht geeignet von Personen (einschlieBlich Kindern) benutzt zu werden, deren physische, sensorische oder mentale
Fahigkeiten vermindert sind oder von Personen mit fehlender Erfahrung oder Kenntnis, auBer wenn sie durch eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person nach vorheriger Aufsicht und Anleitung beziiglich der Benutzung des Gerats unterwiesen wurden.

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Niemals ohne Aufsicht aufladen lassen. Im Falle eines Kurzschlusses oder einer mechanischen Beschadigung der internen

besteht ein ( un

- Benutzen Sie Ihr Geréit nicht, wenn es Beschadigungen erlitten hat.
- Um jede Gefahr eines Elektroschocks zu vermeiden, ziehen Sie das Netzkabel und jedes anderes Gerat heraus, bevor Sie es reinigen

oder nicht benutzen.

- Im Falle falscher Benutzung gilt keine Garantie.

- Der Hersteller haftet nicht im Falle von Sach- oder anderen Schiden (physische oder moralische) infolge einer falschen Benutzung
und/oder Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise.

- Fiir ANSCHLUSSGERATE muss sich die Steckdose in der Nahe des Gerites befinden und leicht zugénglich sein.

Y,

Wechselstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Geréat nur mit Wechselstrom betrieben werden darf und
kennzeichnet die betreffenden Klemmen.

WEEE-Richtlinie

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt in der EU nicht als gewshnlicher Hausmilll entsorgt

werden darf, um schidliche Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch unsachgeméBe

Entsorgung zu verhindern. Filhren Sie es einer 2u,um die gliche
g von 2u fordern. Fir die Riickgabe Ihres Altgerétes nutzen Sie bitte

die lhnen zur Verfiigung stehenden Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler,

bei dem das Produkt gekauft wurde. Dieser kann es einem umweltvertraglichen Recycling zufiihren.

3

CE-Kennzeichen
at, halt EU- iften wie EU-Richtlinien und -Normen ein.

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

de all

p e
- non immergere il dispositivo in acqua. Resistente solo a schizzi d‘acqua.

di origine previste

- Non posizionare oggetti infiammabili, sostanze esplosive, 0 oggetti pericolosi vicino al dispositivo.
- Utilizzare unicamente accessori e connettori forniti. Lutilizzo di altri accessori non destinati a questo scopo rischierebbero di

il dispositivo
- Utilizzare e preservare il dispositivo in un ambiente la cui temperatura sia tra i -10°C e 40°C.
- Non smontare il dispositivo e non provare a riparlarlo da sé.
- ll dispositivo non & concepito per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali siano
ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto il caso in cu abbiamo potuto ricevere, tramite una persona che si faccia

dellaloro sicurezza, diistruzioni relative all'utilizzo del dispositivo.
~Tenere fuori dalla portata dei bambini.
- Non lasciare in carica senza sorvegliare. In caso di corto-circuito o di danno meccanico della batteria al litio interna, si puo
surriscaldare e incendiarsi.
- Non utilizzare l dispositivo se & stato danneggiato.

- Per evitare rischio di
se non lo si utilizza.

scollegare il dispositivo dall’; principale e da ogni altro dispositivo prima di pulirlo o

- In caso di un utilizzo non corretto non ci si pud avvalere della garanzia.

- Il produttore declina ogni responsabilita in caso di danni materiali o di danni (fisici o morali) dovuti a un utilizzo non corretto /o non
in linea con le indicazioni di sicurezza,

- Per DISPOSITIVI CON CAVO, la presa deve essere installata vicino al dispositivo e deve essere accessbile

O\,

Corrente alternata
Perindicare sulletichetta che il disp & adatto solo per ificare i relativi terminali.

Direttiva WEEE
o

he il de dispe altri rifiuti domestici
EUT per la salute dell di llata del
dispositivo, ricic pe Perresitutire . Siinvita
a utilizzare i sistemi per la laraccolta dei rif il il

prodotto. | rivenditori possono prendereil prodotto per riciclarlo in si

ce€

Marchio CE
Conformota Europea,é conforme alle richieste dell’'UE, quali direttive e standard UE.
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